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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Padome 2009. gada 23. marta pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Krievijas Federaciju par
Noligumu par narkotisko vielu prekursoriem. Péc tam, kad 2009. gada septembri tika saktas
sarunas, notika Cetras sarunu kartas. 2012. gada septembrT Puses galigi vienojas par Noliguma
tekstu.

Noliguma merkis ir stiprinat Eiropas Savienibas un Krievijas Federacijas sadarbibu, lai
noverstu narkotisko vielu prekursoru novirziSanu no likumigas tirdzniecibas un novérstu
narkotisko un psihotropo vielu nelegalu izgatavosanu.

Ta ka Noligums dazkart var biit saistits ar personas datu apmainu, tad, lai nodroSinatu pilsonu
pietieckamu aizsardzibu So datu izmantoSanas gadijuma, taja ietverti Tpasi noteikumi par datu
aizsardzibu.

Komisija uzskata, ka teksts ir saskana ar sarunu noradém.

Tadel Komisija tiek aicinata piepemt pievienoto Padomes I€muma priekSlikumu par
Noliguma parakstiSanu.

Lidztekus iesniegts arT atsevisSks priekSlikums Padomes 1émumam par Noliguma noslégsanu.
2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Narkotisko vielu prekursoru darba grupa/komiteja un Padomes Muitas savienibas jautajumu
darba grupa dalibvalstis tika regulari informétas par Noliguma projektu.

Ietekmes novertéjums nebija vajadzigs.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Padome ir aicinata pienemt [émumu, ar ko atlauj parakstit Noliguma projektu, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. panta 4. punktu saistiba ar 218. panta 5. punktu.

Priekslikums ietilpst kopg&ja tirdzniecibas politika, kas ir Savienibas ekskluziva kompetence.
Tapeéc subsidiaritates principu nepiemeéro.
4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekme Savienibas budzetu.
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5. CITI

Noliguma projekts atbilst narkomanijas apkaroSanas politikai, kura izklastita ES
Narkomanijas apkaroSanas stratégija 2005.—2012. gadam, un tas paredz ricibu prekursoru
piedavajuma un attiecigi narkotiku razoSanas samazinasanai.

Priekslikums Padomes 1émumam par Noliguma projekta noslégSanu tiek iesniegts lidztekus
priekslikumam Padomes 1émumam par Noliguma projekta parakstiSanu.
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2013/0004 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu un
Krievijas Federaciju par narkotisko vielu prekursoriem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo
dalu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Lai novérstu narkotisko vielu prekursoru novirzisanu no likumigas tirdzniecibas un
noveérstu narkotisko un psihotropo vielu nelegalu izgatavosSanu, Eiropas Savienibai un
Krievijas Federacijai biitu jauzlabo sadarbiba.

(2)  Padome 2009. gada 23. marta pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Krievijas Federaciju
par Noligumu starp Eiropas Savienibu un Krievijas Federaciju par narkotisko vielu
prekursoriem (turpmak ‘“Noligums”). Komisija veda sarunas saskana ar Padomes
pienemtajam sarunu noradém, un nesen tas tika pabeigtas.

(3) Noligumam biitu janodroSina pilniga pamattiesibu ievéroSana, jo 1pasi augsts
aizsardzibas ITmenis personas datu apstrade un personas datu nodosana no Puses Pusei.

(4)  Noligums biitu japaraksta Eiropas Savienibas varda, ieverojot ta vélaku noslégsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar So Savienibas varda, ieverojot Noliguma noslégSanu, tiek apstiprinata Noliguma
parakstiSana starp Eiropas Savienibu un Krievijas Federaciju par narkotisko vielu

prekursoriem.

Parakstama Noliguma teksts ir pievienots §im [émumam.

2. pants

Padomes Generalsekretariats izveido instrumentu, kas pieSkir Noliguma sarunvedgja
noraditajai(-am) personai(-am) visas pilnvaras parakstit Noligumu, ieverojot ta noslégsanu.
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3. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS
NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN KRIEVIJAS FEDERACIJU
PAR NARKOTISKO VIELU PREKURSORIEM

EIROPAS SAVIENIBA,

no vienas puses, un
KRIEVIJAS FEDERACIJA,
no otras puses,

turpmak “Puses”,

SAISTIBA AR Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada Konvenciju pret narkotisko un psihotropo
vielu nelegalu apriti (turpmak “1988. gada Konvencija”);

APNEMUSAS novérst un apkarot narkotisko un psihotropo vielu nelegalu razo$anu, novérsot to vielu
novirziSanu no legalas tirdzniecibas, kuras biezi izmanto nelegala narkotisko un psihotropo vielu

razosana (turpmak “prekursori”);
NEMOT vera vispargjo tiesisko reguléjumu starp Krievijas Federaciju un Eiropas Savienibu;
NORADOT, ka starptautiskaja tirdznieciba iesp&jami meginajumi $adus prekursorus novirzit;

BUDAMAS PARLIECINATAS, ka nepiecieSams noslégt un Tstenot noligumus starp attiecigajam

Pusém, lai iedibinatu plasu sadarbibu jo 1pasi eksporta un importa kontrolg;

ATZISTOT, ka narkotisko vielu prekursorus galvenokart un plasi izmanto ar1 likumigiem mérkiem un

ka starptautiskajai tirdzniecibai nedrikst trauc€t parmérigas uzraudzibas procediiras,

IR VIENOJUSAS SADI.

1. pants

Noliguma darbibas joma
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1. Noliguma izklastiti pasakumi, kuru meérkis ir stiprinat sadarbibu starp Pusém, lai, neskarot

prekursoru likumigu tirdzniecibu, noverstu prekursoru novirzisanu no likumigas tirdzniecibas.
2. Puses palidz viena otrai, ka izklastits Noliguma, jo 1pasi:

— lai novérstu prekursoru nelegalu izmantoS$anu, uzrauga to tirdzniecibu Pusu starpa,

— sniedz savstarp&ju palidzibu sadu prekursoru novirziSanas noveérsana.

3. Sa panta 2.punkta minétos pasakumus pieméro Noliguma I pielikuma uzskaititajiem

prekursoriem (turpmak “klasificétie prekursori”).

2. pants

IstenoSanas pasakumi

1. Puses informé viena otru rakstveida par to attiecigajam kompetentajam iestadem. Sis

iestades Noliguma mérku sasniegSanai tiesi sazinas sava starpa.

2. Puses inform€ viena otru par saviem attiecigajiem tiesibu aktiem un citiem pasakumiem, ko

pieméro, lai Tstenotu Noligumu.

3. pants

Tirdzniecibas uzraudziba

I. Pusu kompetentas iestades informe cita citu par savam iniciativam, kad tam ir pamatots
iemesls uzskatit, ka klasificétie prekursori no likumigas tirdzniecibas PuSu starpa varétu tikt

novirziti narkotisko vai psihotropo vielu nelegalai razoSanai.

2. Attieciba uz Kklasificetajiem prekursoriem eksportétajas Puses kompetentas iestades
importétajas Puses kompetentajam iestadém nostta pirmseksporta pazinojumu, kura ietverta

1988. gada Konvencijas 12. panta 10. punkta a) apakSpunkta min&ta informacija.

21 dienas laika no dienas, kad sanemts zinojums no eksportétajas Puses kompetentajam iestadém,
importetajas Puses kompetentas iestades, izmantojot tehniskus sazinas Iidzeklus, sniedz rakstveida

atbildi. Ja atbildi nesniedz noraditaja laikposma, uzskata, ka attieciga Puse neiebilst pret kravas
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nositiSanu. Taja paSa termina péc pirmseksporta pazinojuma sanpemsanas, izmantojot tehniskus
sazinas lidzeklus, eksportétajas Puses kompetentajam iestadém rakstveida pazino iebildumus, minot

atteikuma iemeslus.

4. pants

Savstarpgja palidziba

l. Lai noveérstu klasificéto prekursoru novirziSanu nelegalai narkotisko vai psihotropo vielu
razoSanai, Puses Noliguma darbibas joma sniedz savstarp&ju palidzibu, apmainoties ar 1988. gada
Konvencijas 12. panta 10. punkta a) apakSpunkta min&to informaciju. Saskana ar PuSu tiesibu aktiem

tas veic atbilstoSus pasakumus, lai nepielautu novirzisanu.

2. Puses péc rakstveida pieprasijuma vai, ja ir iemesls uzskatit, ka cita attieciga informacija

varétu interesét otru Pusi, p&c pasu iniciativas sniedz viena otrai savstarp&ju palidzibu.

3. Pieprastjuma ieklauj $adu informaciju:
- pieprasijuma mérkis un pamats;
- gaiditais pieprasijuma izpildes laiks;

- cita informacija, ko var izmantot pieprasijuma izpildei.

4. Pieprasijumam, ko iesniedz rakstveidd uz pieprasijuma iesniedz&jas Puses kompetentas
iestades oficialas veidlapas, pievieno tulkojumu viena no pieprasijuma sanémeéjas Puses oficialajam
valodam, un to paraksta pieprasijuma iesniedzgjas Puses kompetento iestazu pienacigi pilnvarotas

personas.

5. Pieprasijuma sane€mgéjas Puses kompetentas iestades veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai

iesp&jami driz pilniba izpilditu pieprasijumu.
6. Palidzibas pieprasijumus izpilda saskana ar pieprasijuma sanémeéjas Puses tiesibu aktiem.
7. Pieprasijuma sanéméjas Puses kompetentajam iestadém iesp&jami driz biitu jainformé

pieprasijuma iesniedzgjas Puses kompetentas iestades par apstakliem, kas nelauj izpildit

pieprasijumu vai aizkave ta izpildi.
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Ja pieprasijuma iesniedz€jas Puses kompetentas iestades konstate, ka vairs nav nepiecieSams izpildit

pieprasijumu, tas iesp&jami driz informé€ pieprasijuma sanémeéjas Puses kompetentas iestades.

8. Puses var savstarpgji sadarboties, lai [ildz minimumam samazinatu to prekursoru nelegalas
nosiitisanas risku, kurus ieved Krievijas Federacijas teritorija un Eiropas Savienibas muitas teritorija

val izved no tam.

9. Palidziba, ko sniedz saskana ar So pantu, neskar noteikumus, kas reglamenté savstarpg&jo
palidzibu kriminallietas un izdoSanu, un neattiecas uz informaciju, kura iegiita, pec tiesu iestades
pieprasijuma izmantojot pieskirtas pilnvaras, izpemot gadijumus, kad minéta iestade atlavusi

pazinot So informaciju.

5. pants

Konfidencialitate un datu aizsardziba

1. Puses veic visus pasakumus, lai nodroSinatu sanemtas informacijas konfidencialitati. Ja nav
iesp&jams nodroSinat pieprasitas informacijas konfidencialitati, Puse, pieprasot informaciju, attiecigi

informe otru Pusi, kura izlemj, vai sniegt informaciju ar $adiem nosacijumiem.

2. Informaciju, kas iegiita saskana ar Noligumu, ieskaitot personas datus, izmanto tikai
Noliguma mérkiem, un to nedrikst glabat ilgak ka vajadzigs merkim, kura d€| ta nodota saskana ar

Noligumu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, tas Puses iestadém vai publiska sektora institlicijam, kura
sanémusi informaciju, atlauj izmantot informaciju, tostarp personas datus, citiem mérkiem tikai p&c
iepriek$€ja pieprasijuma un tas Puses iestades rakstveida apstiprinajuma, kura nosttijusi
informaciju saskana ar saviem tiesibu aktiem. Tad uz $adu informacijas izmantoSanu attiecinami

visi minétas iestades iedibinatie nosacijumi.

4. P&c ieprieksgjas rakstveida piekriSanas no pieprasijuma saneméjas Puses, kas sniegusi datus,
tiesvediba, kas sakta par to, ka nav ieveroti tiesibu akti par klasificétajiem prekursoriem, Puses par
pieradijumu var izmantot saskana ar Noliguma noteikumiem iegiito informaciju un izskatitos

dokumentus.

5. Ja notiek apmaina ar personas datiem, to apstrade atbilst II pielikuma izklastitajiem principiem,

kuri ir obligati Noliguma Pusém.
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6. pants

Izn@mumi no pienakuma sniegt savstarpgju palidzibu

1. Ja Puse uzskata, ka, sniedzot palidzibu saskana ar Noligumu, varétu ierobezot suverenitati,
drosibu, sabiedrisko kartibu vai citas Krievijas Federacijas vai kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts,
kam saskana ar Noligumu luigts sniegt palidzibu, biitiskas intereses, palidzibas sniegSanu var atteikt vai

uz to attiecinat konkr&tus nosacijumus vai prasibas.

2. Pieprasijuma sanémégjas Puses kompetento iestazu 1émums par gadijumiem, kas minéti $aja

panta, iesp&jami driz japazino pieprasijuma iesniedz&jas Puses kompetentajam iestadém.

7. pants

Sadarbiba attieciba uz I pielikuma neieklautiem prekursoriem

1. Puses var brivpratigi apmainities ar informaciju par prekursoriem, kas nav uzskaititi Noliguma

I pielikuma (turpmak “neklasificéti prekursori’).
2. Attieciba uz $a panta 1. punktu pieméro 4. panta 2. -9. punktu.

3. Puses var apmainities ar pieejamiem neklasificéto prekursoru sarakstiem.

8. pants

Tehniska un zinatniska sadarbiba

Lai stiprinatu administrativas un tiesibaizsardzibas struktiiras $aja joma un veicinatu sadarbibu ar
tirdzniecibu un rupniecibu, Puses sadarbojas jaunu novirziSanas metozu atklasana un atbilstigu

pretpasakumu noteikSana, ieskaitot tehnisko sadarbibu, konkréti, apmacibas un apmainas

programmas attiecigajiem ierédniem.

9. pants

Kopiga uzraudzibas ekspertu grupa

1. Saskana ar Noligumu izveido Kopigu uzraudzibas ekspertu grupu, kura darbojas Pusu

kompetento iestazu parstavji (turpmak “Kopiga uzraudzibas ekspertu grupa”).
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2. Kopiga uzraudzibas ekspertu grupa ieteikumus pienem vienpratigi.

3.  Kopigas uzraudzibas ekspertu grupas tikSanas diena, vieta un programma tiek noteiktas

vienpratigi.

4. Kopiga uzraudzibas grupa parvalda Noligumu un nodrofina ta pareizu isteno$anu. Sa mérka

labad:

— ta izskata jautajumus, kas attiecas uz Noliguma TstenoSanu,

— ta petl un ieteic 8. panta minétos tehniskas sadarbibas pasakumus,
— ta petl un ieteic citus iesp&jamos sadarbibas veidus,

— ta izskata citus Pusu jautajumus, kas saistiti ar Noliguma stenosanu.

5. Kopiga uzraudzibas ekspertu grupa var ieteikt Pus€ém grozijumus Noliguma.

10. pants

Saistibas, kas izriet no citiem starptautiskajiem noligumiem

1.  Javien Noliguma nav noteikts citadi, tas noteikumi neietekmé Pusu saistibas, kas izriet no citiem

starptautiskiem noligumiem.

2. Slepenas informacijas apmainu regulé Noligums starp Krievijas Federaciju un Eiropas

. — . _ e - e . — 1
Savienibu par klasificétas informacijas aizsardzibu .

3. Sa Noliguma noteikumiem ir lielaks juridiskais speks neka noteikumiem, kas ietverti kada
Krievijas Federacijas un ES dalibvalstu divpusga vai daudzpusgja starptautiska noliguma par

narkotisko vielu prekursoriem.

4. Puses informé& viena otru par starptautisku noligumu noslégsanu ar citam valstim attieciba uz

mingtajiem jautajumiem.

5. Noligums ir jaapliko un jainterpreté vispargja starp ES un Krievijas Federaciju speka esosa

tiesiska regul&juma konteksta, tostarp attieciba uz saistibam, kas no ta izriet.

: OV L 155, 22.6.2010.
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11. pants

Stasanas speka

Noligums stajas speka otra ménesSa pirmaja diena p&c dienas, kad ir sanpemts p&dg€jais Pusu

rakstveida pazinojums par to, ka pabeigtas ieks€jas proceduras, kas vajadzigas, lai tas statos speka.

12. pants

Darbibas ilgums, denons&$ana un grozijumi

1.  Noligumu noslédz uz pieciem gadiem, un, kad tie pagajusi, tas automatiski/klusuciesot tiek

atjaunots uz nakamo piecu gadu terminu lidz dienai, kad viena no Pusém ne v€lak ka seSus ménesus

pirms liguma darbibas piecu gadu perioda beigam rakstveida pazino otrai Pusei savu nodomu izbeigt

Noliguma darbibu.

2. Ar PuSu savstarpgju piekriSanu Noliguma var izdarit grozijumus.

13. pants

Izmaksas

Katra Puse sedz izmaksas, kas tai rodas, veicot Noliguma Tsteno$anas pasakumus.

Vieta Datums

sastadits divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italiesu,
maltieSu, latvieSu, lietuvieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru,

vacu, zviedru un krievu valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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Eiropas Savienibas varda —

13

Krievijas Federacijas varda —
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I PIELIKUMS

Acetanhidrids
Acetons
Antranilskabe
Efedrins
Ergometrins
Ergotamins
Etileteris

Salsskabe

Izosafrols
Lizerginskabe
3,4-metiléndioksifenil-2-propanonals
Metiletilketons
N-acetilantranilskabe
Norefedrins
Feniletikskabe
1-fenil-2-propanons
Piperidins
Piperonals

Kalija permanganats
Pseidoefedrins
Safrols

Serskabe

Toluols

Piezime. Attiecigos gadijumos prekursoru saraksta noteikti jaieklauj art norade par to saliem.

(Iznemot salsskabes un sérskabes salus.)
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II PIELIKUMS

Datu aizsardzibas definicijas un principi

Definicijas
Noliguma “personas dati” ir informacija, kas attiecas uz identificetu vai identific€jamu fizisku personu.

“Personas datu apstrade” ir darbiba vai darbibu kopums, ko veic ar personas datiem, izmantojot vai
neizmantojot automatiz&tus lidzeklus, pieméram, vakSana, registréSana, organizéSana, glabasana,
pielagoSana vai parveidoSana, izguve, iepaziSanas ar tiem, izmantoSana, izpauSana (parsitot),
izplatiSana vai citada pieejamibas nodroSinasana, lidzinaSana vai kombing&Sana, blok&Sana, dz€sana vai

iznicinasana.
Principi

“Datu kvalitate un proporcionalitate”: dati ir adekvati, precizi, atbilstigi un samera ar mérkiem,
kuru dél tos nodod, un attieciga gadijuma — atjauninati. Puses jo 1pasi nodroSina, lai regulari tiktu

parskatita to datu precizitate, ar kuriem apmainas.

“Caurredzamiba”: datu subjektam sniedz informaciju par apstrades mérkiem un datu apstradataja
identitati, personas datu san€mgjiem un sanéméju kategorijam, par to, ka ir tiesibas piekliit datiem
par sevi, tos labot, dz&st vai bloket, tiesibas versties péc palidzibas administrativas iestad€s un tiesas
un sanemt citu informaciju, ciktal vajadzigs, lai nodroSinatu godpratigu apstradi, ja vien $adu

informaciju Noliguma Puses jau nav sniegusas.

“Tiestbas piekliut datiem, labot, dzést un blokét tos”: datu subjektam ir tiesibas bez ierobezojumiem
tiesi pieklit visiem datiem par sevi, kurus apstrada, un attieciga gadijuma tiesibas labot dzest vai

blok&t datus, kuru apstrade neatbilst Noligumam, jo dati ir nepilnigi vai neprecizi.

"Tiesibu aizsardziba”: Puses nodroSina, lai datu subjektam, kur§ uzskata, ka vina/vinas tiesibas uz
privatumu vai personas dati par vinu apstradati, parkapjot Noligumu, saskana ar Puses tiesibu
aktiem ir tiesibas uz realu tiesibu aizsardzibu kompetenta administrativa iestadé un neatkariga un

objektiva tiesa, kas pieejama visam personam neatkarigi no valstspiederibas vai dzivesvietas valsts.

Sadai noteikumu neizpildei vai to parkapumiem pieméro atbilstigas, samérigas un iedarbigas
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sankcijas, ieskaitot kompensaciju par kait€jumu, kas radies datu aizsardzibas noteikumu neizpildes
del. Ja tiek konstatéts, ka ir parkapti datu aizsardzibas noteikumi, saskana ar valsti speka esoSajiem

tiesibu aktiem japiemero sankcijas, ieskaitot kompensaciju.
Datu nodosana:

personas datu nodoSanu citam treSo valstu iestadém un publiska sektora institiicijam atlauj tikai tad,
ja ir sanemta iepriek$€ja rakstveida piekriSana no iestades, kura ir parsiitijusi datus, un mérkiem,
kuru dél dati ir nosititi, un ja valsts nodroS$ina pienacigu datu aizsardzibas limeni. Ievérojot
samerigus juridiskus ierobezojumus, kas noteikti valstu tiesibu aktos, Puses informé datu subjektu

par $adu talaku nodoSanu.

Datu apstrades uzraudziba: to, vai katra Puse nodroSina atbilstibu datu aizsardzibas noteikumiem,
parbauda viena vai vairakas neatkarigas publiska sektora iestades, kam ir realas pilnvaras izmeklét,
iejaukties un sakt tiesvedibu vai informet kompetentas tiesu iestades, ka parkapti Noliguma datu
aizsardzibas principi. Ikviena neatkariga publiska sektora iestade jo TpaSi izskata prasibas, ko
iesniegusi jebkura persona par to vina vai vinas tiesibu un brivibu aizsardzibu, kuras saistitas ar
personas datu apstradi, kas notiek saistiba ar Noligumu. Attiecigo personu informé par prasibas

rezultatu.

Iznémumi, kas skar caurredzamibu un piekJuves tiesibas: Puses var ierobezot piekluves tiesibas un

caurredzamibas principus saskana ar saviem tiesibu aktiem, ja tas vajadzigs, lai:

- netraucétu oficialai izmeklésanai,

- netiktu parkaptas citu personu cilvektiesibas.
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